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Tiirkiye Cumhuriyeti ile Azerbaycan Cumhuriyeti Arasinda
Yatirnlarmn Karsihklh Tegviki ve Korunmasi Anlagmasmin
Onaylanmasimn Uygun Bulunduguna Dair Kanun

(Resmi Gazete ile yayim: 31.7.1996 Sayi: 22713)

Kanun No Kabul Tarihi
4152 25.7.1996

MADDE 1. - 9.2.1994 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Azerbaycan
Cumbhuriyeti Arasinda Yatinmlarin Kargilikli Tegviki ve Korunmas: Anlagmasi”mn onaylanmasi
uygun bulunmugtur.

MADDE 2. — Bu Kanun yayimi tarihinde yiirtirliige girer.
MADDE 3. ~ Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

TURKIYE CUMHURIYET
iLE
AZERBAYCAN CUMHURIYET1
ARASINDA
YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESVIKI VE KORUNMASI ANLASMASI

Tiirkiye Cumhuriyeti ve Azerbaycan Cumhuriyeti bundan sonra “Taraflar” olarak amlacaklar-
dir.

Ozellikle Bir Taraf yatinmcilarimn, diger Tarafin iilkesinde yapacaklart yatinmlarla ilgili ol-
mak iizere aralanindaki ekonomik igbirligini artirma arzusu ile,

Anilan yatirimlarin tabi olacag1 uygulamalara iligkin bir anlagma akdinin, sermaye ve tekno-
loj1 akimu ile Taraflarin ekonomik geligmesini tegvik edecegini kabul ederek,

fstikrarl1 bir yatiim ortami meydana getirmek ve ekonomik kaynaklarn en etkin bigimde kul-
lamlmalarin: saglamak iizere, yatirtmlarin adil ve hakkaniyete uygun muameleye tabi tutulmasinin
gerektigi hususunda mutabik kalarak ve

Yatimmlarin kargilikli tegvik edilmesi ve korunmasi igin bir anlagma yapilmasi karariyla,
Asagidaki sekilde anlagmaya varmuglardir :
MADDE 1
Tammlar
Isbu Anlagmada :
L. “Yatinmaer” terimi :
a) Taraflardan herhangi birinin yirirliikteki yasalarina gore vatandagi sayilan gergek kisileri,

b) Taraflardan herhangi birinin yiiriirltikteki yasalarina uygun olarak kurulmug ve genel idare
merkezi o Tarafin ilkesinde bulunan girketler, firmalar ya da i ortakliklan gibi tiizelkisileri,

ifade eder.

2. “Yatirim” terimi, ev sahibi Tarafin iilkesindeki yasalara ve difer mevzuata uygun olarak,
bunlarla kisitl olmamak koguluyla, agagida belirtilen kiymetleri ifade eder :

i) Hisse senetleri, tahviller ya da girketlere katilimin diger gekilleri;
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i) Yeniden yatinmda kullamlan gelirler, para alacaklari veya bir yatinmla ilgili mali degeri
olan ve yasalara uygun olarak edinilen diger haklar;

iii) Tagimir ve taginmaz mallar, ayn1 zamanda ipotek, haciz, rehin gibi ayni haklar;

iv) Telif haklar; patentler, lisanslar, sinai tasarimlar, teknik prosesler, aym1 zamanda ticar}
markalar, pestemaliye ve know-how gibi sinai ve fikri miilkiyet haklar,

v) Taraflarin iilkelerinde dogal kaynaklarin aranmasi, istihraci, iglenmesi ve kullanilmas: gibi
konularda, yasalar veya yasalara uygun olarak akdedilmig bir s6ziegme uyarinca saglanan ig imti-
yazlar.

3. “Gelirler” terimi, bir yatirimdan elde edilen, bunlarla kisitli olmamak kaydiyla, kér, faiz ve
temettiileri ifade eder.

4. Isbu Anlagmanin uygulanmasi bakimindan “Ulke”;

Tiirkiye ile ilgili olarak; kara iilkesi ve karasulan ile uluslararasi hukuk gergevesinde tabif kay-
naklarin aragtinlmasi, igletilmesi ve korunmasi konularinda egemenlik veya kaza hakkinin bulun-
dugu Kita Sahanli1 ve Miinhasir Ekonomik Bolge’den olugan deniz alanlarimi kapsar.

Azerbaycan ile ilgili olarak; Taraflar arasinda kabul edilmig gekilde iilkenin arazisi, onun de-
. niz sahasi, kontinental shelfi ve tilkenin deniz dibi ve yeralti ve tabii ihtiyatlara miinasebette bey-
nelhaltk hukuka ve milli kanun vericilige uygun sekilde muayyen edilmis veya gelecekte muayyen
edilebilecek Taraflarin 6z suverin hukuklan veya yurisdiksiyasi gamil edilen istenilen arazi, deniz
sahasi, kontinental shelf, deniz dibi ve yeralt: ve tabii ihtiyatlar demektir.

MADDE 11
Yatinmiarn Tegviki ve Korunmasi

1. Her bir Taraf, kendi iilkesindeki yatirrmlara ve bunlarla ilgili faaliyetlere, herhangi bir ugun-
cii iilkenin yatinmcilarinin yatinmlarina, benzer durumda uygulanandan daha az elverigli oilmayan
kogullarda, ilgili yasalan ve diger mevzuatina uygun olarak izin verecektir.

2. Her bir Taraf, gergeklegmis olan yatinmlara; kendi yatirimcilarinin ya da herhangi bir iigiin-
cii iilkenin yatinmcilarinin yatinimlarina, benzer durumda, uygulanandan -hangisi daha elverigli
ise- daha az elverigli olmayan bir muamele uygulanmasini saglayacaktir.

3. Taraflann iitkelerine yabancilann girmesi, kalmasi ve istihdam edilmesi ile ilgili yasalarina
ve diger mevzuatina uygun olarak :

a) Taraflardan her biri, kendi iilkesindeki bir yatinmin faaliyete gegmesi ile ilgili olarak onem-
li duzeyde sermaye veya diger sekillerde kaynak aktarmayi taabhiit eden veya taahhiit etme agama-
sinda olan diger Taraf vatandaglar veya onlarin istihdam ettikleri kisilerin; kurulug, gelistirme ida-
re ve damigmanlik maksadiyla, iilkesine girmelerine ve ikamet etmelerine izin verecektir;

b) Her bir Taraf, kendi iilkesinde yiiriirliikteki yasalan ve difer mevzuati gergevesinde, diger
Taraf yatinmcilarinin yatirim: i¢in kurulmug girketlere, kendi segtikleri idari ve tekmk personeli,
milliyetleri ne olursa olsun istihdam etme izni verecektir.

4. Bu maddedin hiikiimleri, Taraflardan herhangi birinin yapmis oldugu asagida belirtilen tiir-
deki anlagmalar igin uygulanmayacaktir :

a) Halihazirda yapilmig ya da gelecekte yapilacak gumriik bll’llgl bolgesel ekonomik orguit-
lenme ya da benzeri nitelikte uluslararast anlagmalar;

b) Tamamen ya da esas itibariyle vergilendirme ile ilgili anlagmalar.
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MADDE 111
Kamulagtirma ve Tazminat

1. Kamu yaran amactyla, aynmci olmayan, zamaninda, yeterli ve etkin tazminat odeyerek ve
kanuni yollarla ve igbu Anlagsmanin II nci Maddesinde belirtilen genel ilkelere uygun olarak yapi-
lan islemler diginda Taraflardan higbiri, kendi tilkesi siurlan igerisindeki diger Taraf yatinmecilari-
nin yatirnmlarin, devletlestirme, kamulagtirma ve benzeri etkiler: yaratan uygulamalara tabi tutma-

yacaktir.

2. Soz konusu tazminat, kamulagtinilacak yatirnmin kamulagtirma isleminin uygulanmasindan
ya da bildirilmesinden hemen tnceki gergek degerine esit olacaktir. Tazminat, gecikme olmaksizin
odenecek ve Madde 1V, paragraf 2’de belirtilen sekilde serbestge transfer edilebilir olacaktir.

3. Taraflardan birinin yatinmcilarinin yatinmlarimn savas, ayaklanma, 1¢ kansikliklar ya da
benzeri olaylar nedeniyle diger Tarafin lilkesinde zarar veya ziyana ugramasi halinde, diger Taraf,
onlari soz konusu zararlarn kargilanmasi bakimindan kendi vatirimcilarina ya da uguncii bir ulke
yatinnmceilarina gosterdigi muameleden daha az elverigli olmamak kaydiyla, hangisi daha elverigh
ise 0 muameleye tabi tutacaktir.

. MADDE 1V
Ulkeye iade ve Transferler

1. Her bir Taraf, bir yatirimla ilgili tiim transferlerin kendi iilkesi i¢ine ve digina makul olma-
yan bir gecikme olmaksizin yapilmastna iyi niyetle izin verecektir. Bu transferlere agagidakiler da
hildir : -

a) Gelirler;

b) Bir yatirimin tamaminin veya bir kismunin satilmasi veya tasfiye edilmesinden elde edilen
meblaglar;

¢) Madde III gergevesinde tdenecek tazminatlar;

d) Yatinmlarla ilgili olarak alinmig kredilerin ana para ve faiz 6demeleri;

e) Bir Tarafin, diger Tarafin iilkesindeki bir yatinmiyla ilgili olarak istihdam ettigi, calisma
izinleri alinmig yabanct uyruklu personelin hak ettigi maag, iicret ve diger gelirler1;

f) Yatinm ihtilaflarindan kaynaklanan odemeler.

2. Transferler, yatinmet ile ev sahibi Taraf arasinda aksi kararlagtinnimadig: takdirde, yatir-
min yapildidi konvertibl para birimi uzerinden ya da herhangi bir konvertibl para birimi ile trans-
fer tarihinde gegerl1 olan kambiyo kuru uzerinden yapilacaktir.

MADDE V
Halefiyet

1. Taraflardan birinin bir yatirimcisinin yapti§i yatirim, yasalara uygun olarak olusturulmug
bir sistem altinda ticari olmayan risklere karsi sigorta ettirilmiy ise, sigortalayanin ilgili sigorta an-
lagmas sartlanindan kaynaklanan halefiyet hakki diger Taraf¢a kabul edilecektir.

2. Sigortalayan, yatirimcinin sahip oldugu haklarin iizerinde bir hakka sahip olmayacaktr.

3. Taraflardan biri ile sigortalayan arasinda gikabilecek ihtilaflar, isbu Anlagmanin VII nci
Maddesinde belirtilen kogullara uygun olarak ¢éziumlenecektir.
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MADDE VI
Derogasyon
Isbu Anlagma, yatinimlara veya yatiimlarla ilgili faaliyetlere, benzer durumlarda, bu Anlag-
madan daha elverigli kogullar saglayan :
a) Taraflarin yasalan ve diger mevzuati, idari uygulama, prosedir veya idarf ya da yargisal ka-
rarlann;

b) Uluslararas: hukuktan dogan yikiimliiliiklerin;
c¢) Taraflardan birinin bir yatirim anlagmasi veya bir yatirim miisaadesi kapsaminda iistlendi-
&i yikiimliliiklerin;
uygulanmasina mani olmayacaktir.
MADDE VI
Taraflardan Biri ile Diger Tarafin Yatrimcisi Arasinda Cikan fhtilaflann Cozumlenmesi

1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirnmcisi arasinda o yatirimeimn yatirim ile ilgili ola-
rak gikan ihtilaflar, yatirimei tarafindan ev sahibi Tarafa ayrintil: bir sekilde yazil olarak bildirile-
cektir. Yatinmect ile ilgili Taraf, s6z konusu ihtilaflart mumkiin oldugunca karsihkli iyi myetli go-
riigmeler yaparak ¢ozime kavugturacaktir.

2. Bu ihtilaflarin, yukarida 1 inci paragrafta belirtilen yazil: bildirim tarihinden itibaren alt1 ay
icinde ¢6ziime kavugturulamamas: halinde, eger yatinmei ihtilaf konusunu ev sahibi Tarafin usul
ve yasalarma gore adli mahkemesine gotiirmiigse ve bir yil iginde karar verilememigse, séz konu-
su ihtilaf, yatirimcinin kararina gore agagida belirtilen uluslararas: yargi makamlarma sunulabilir :

a) “Devletler ve Diger Devletlerin Vatandaglan Arasindaki Yatinm Ihtilaflarinin Cozumlen-
mesi Hakkinda S6zlegme” uyarinca kurulmug Uluslararas: Yatrim [htilaflan Coziim Merkezi (IC-
SID) (her iki Taraf da bu Sozlesmeyi imzalamis ise);

b) Birlegmig Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu (UNCITRAL)’nun Hakemlik
Kurallar1 uyarinca, bu amagla kurulacak bir hakem mahkemesi (her iki Taraf da Birlesmig Millet-
ler’e tiye ise);

c¢) Paris Uluslararasi Ticaret Odasi’nin Hakem Mahkemesi.

3. Tahkim Kararlari, uyugmazligin biitiin taraflan i¢in baglayici ve kesin olacaktir. Taraflar,
soz konusu karan kendi ulusal yasalarina gore yerine getirecektir.

MADDE VIII
Taraflar Arasindaki Ihtilaflarin Coziimlenmesi

1. Taraflar, igbu Anlagmanin yorumlanmasi ve uygulanmas ile ilgili olarak, aralarinda gikabi-
lecek ihtilaflari iyi niyetle hareket ederek ve igbirligi i¢erisinde siiratle ve adil gekilde goziime ka-
vugturacaklardir. Bu agidan, Taraflar s6z konusu ¢oziime varmak i¢in dogrudan ve antamli go-
rigmeler yapmay: kabul ederler. Eger Taraflar aralarinda bir ihtilaf ¢ikmasindan itibaren alt1 ay
icerisinde yukarida belirtilen gekilde bir ¢bziime varamazlarsa, bu ihtilaf, taraflardan birinin istegi
iizerine ug iiyeden olugan bir tahkim kuruluna sunulabilir.

2. Boyle bir istegin alinmasindan itibaren iki ay iginde, her bir Taraf birer hakem tayin ede-
ceklerdir. Bu iki hakem, iiglincii bir iilke vatandagi olan ligiincii bir hakemi Bagkan olarak sececek-
lerdir. Taraflardan birinin belirtilen siirede bir hakem tayin edememesi halinde, kars1 Taraf, Ulus-
lararasi Adalet Divan1 Bagkamndan bir hakem tayin etmesini isteyebilir.
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3. Eger iki hakem, atanmalarindan itibaren iki ay iginde bir Bagkan segemezlerse, bu Bagkan,
Taraflardan birinin istegi iizerine Uluslararas1 Adalet Divam Bagkam tarafindan tayin edilecektir.

4. Eger isbu maddenin yukaridaki 2 nci ve 3 lincii paragraflarinda belirtilen hallerde, Ulusla-
rarast Adalet Divam Bagkaninin s6z konusu gorevi yerine getirmesinde engel bulunuyorsa, ya da
Taraflardan birinin milliyetinde ise, bu atama, Bagkan Yardimcis: tarafindan yapilacaktir. Eger
Bagkan Yardimcisinin da sz konusu gorevi yerine getirmesinde engel bulunuyorsa, ya da Taraf-
lardan birinin milliyetinde ise, bu atama, Uluslararasi Adalet Divamnin en kidemli ve Taraflardan
birinin milliyetinde olmayan bir iiyesi tarafindan yapilacaktir.

5. Tahkim Kurulu, Bagkanin segilmesinden itibaren ii¢ ay i¢inde, igbu Anlagmanin 6teki ko-
sullarina uygun olacak sekilde usul kurallarim saptayacaktir. Boyle bir saptama yapilamaz ise, tah-
kim kurulu, Uluslararas1 Adalet Divani Bagkanindan, genelde kabul edilmig uluslararasi tahkim
usulii kurallarim goz oniinde bulundurarak usul kurallarimi saptamasini isteyecektir.

6. Aksi kabul edilmedigi takdirde, tiim iglemler ve durugmalar, iigtincii hakemin segildigi ta-
rihten itibaren sekiz ay iginde tamamlanacaktir ve tahkim kurulu, son iglem tarihinden ya da son
durugma tarihinden itibaren, hangisi sonra ise, iki ay i¢inde kararim verecektir. Tahkim Kurulu ¢o-
gunluk oyu ile karar verecek ve bu karar Taraflan baglayici olacaktir.

7. Bagkan ve diger hakemlerin masraflar ve yargilama ile ilgili diger masraflar, Taraflarca esit
oranda 6denecektir. Ancak, Tahkim Kurulu, re’sen Taraflardan birinin bu iicretleri daha yiiksek
oranda 6demesini kararlagtirabilir.

8. Eger bir ihtilaf, Madde VII kogullarina uygun olarak bir yargi merciine goturiilmugse ve ha-
la o merciide ise, igbu madde kogullan uyarinca bagka bir uluslararas: tahkim kuruluna gotiiriiime-
yecektir. Bu durum, Taraflar arasinda dogrudan ve anlaml goriigmeler yapilmasim onlemeyecektir.

MADDE IX
Yiiriirliige Girme

1. Isbu Anlagma, onay belgelerinin teati edildigi tarihte yiiriirluge girecektir. On yil siire ile ge-
gerli olacak ve igbu maddenin 2 nci paragrafi uyarinca sona erdirilmedigi takdirde yiirurlukte kal-
maya devam edecektir. Yiriirliige girdigi sirada mevcut yatinmlar ve yiirtirliik tarihinden sonra ya-
ptlacak ya da iktisap edilecek yatirimlar igin gegerli olacaktir.

2. Taraflardan biri, s6z konusu on yillik siirenin sonunda, ya da sona erme tarihinden sonra
herhangi bir zamanda gegerli olmak iizere, karg1 Tarafa bir y1l 6nceden yazili bir bildirim vererek
igbu Anlagmay1 sona erdirebilir.

3. isbu Anlagmada, Taraflar arasinda yapilacak yazili bir Anlagma ile degigiklik yapilabilir.
Boyle bir degisiklik, bunun uygulanmast igin gereken tiim ulusal iglemler tamamlandiktan ve Ta-
raflar bu tamamlamanin yapildigim karg1 Tarafa bildirdikten sonra yiiriirliige girecektir.

4. 1sbu Anlagmanin sona erdigi tarihten &nce yapilan veya iktisap edilen ve ighu Anlagmanin
uygulanaca yatinmliarla ilgili olarak, ighu Anlagsmanin tiim diger maddelerinin kogullari, sona er-
me tarihinden itibaren on y1l stire ile gecerli olacaktir.

Isbu Anlagma, Taraflarin yetkili temsilcileri tarafindan imzalanmugtir.

Ankara’da 9 Subat 1994 tarihinde, Tiirkge ve Azerbaycan Tiirkgesi dillerinde ikiger asil niis-
ha olarak diizenlenmigtir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Azerbaycan Cumhuriyeti
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adina
Hikmet Cetin Samed Sadikov
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BU KANUNA AIT TUTANAKLAR
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Gilt irlegim Sayfa
5 48 9
7 68 410:411
9 83 32,72:17

I- Gerekgeli 32 S. Sayih Basmayazi Tiirkiye Biiyik Millet Meclisinin 83 uncii Birlesim tuta-
nagina baglidir.

I1- Bu Kanunu; Turkiye Biiyiik Millet Meclisinin Digigleri ve Plan ve Butge Komisyonlan
gorugmiigtur.

I1I- Esas No. : 1/318



